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Zu lhrerSicherheit
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Verwendete Symbole

/N WARNUNG!

Bezeichnet eine unmittelbar drohende
Gefahr. Bei Nichtbeachten des Hinweises
drohen Tod oder schwerste Verletzungen.
/AN VORSICHT!

Bezeichnet eine moglicherweise
gefahrliche Situation. Bei Nichtbeachten
des Hinweises drohen Verletzungen oder
Sachschéaden.

[i] HINWEIS

Bezeichnet Anwendungstips und wichtige
Informationen.

Svymbole am Gerat

Vor Inbetriebnahme

Bedienungsanleitung lesen!
Gerét ist nur zur Verwendung in
R&aumen geeignet. Gerét nicht
dem Regen aussetzen.

Elektrowerkzeug und Akkus in
trockenen Raumen lagern.

Entsorgungshinweise
(siehe Seite 6)!

ali=t [y

Schutzklasse Il
(vollsténdig isoliert)
Type Ersatzsicherun
gy 9

N

O WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-

weisungen. Versdumnisse bei der Einhal-

tung der Sicherheitshinweise und Anwei-

sungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand

und/oder schwere Verletzungen zur Folge

haben.Bewahren Sie alle Sicherheitshin-

weise und Anweisungen fur die Zukunft auf.

Vor Gebrauch des Ladegerates lesen und

danach handeln:

— die vorliegende Bedienungsanleitung,

— die fUr den Einsatzort geltenden Regeln
und Vorschriften zurUnfallverhiitung.

Dieses Ladegerét ist nicht
vorgesehen fur die Benutzung
durch Kinder und Personen mit
eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Wissen.

Dieses Ladegerat kann von Kin-
dern ab 8 Jahren und dartber
sowie von Personen mit
eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Wissen benutzt
werden, sofern sie beaufsichtigt
oder beziiglich dem sicheren
Umgang mit dem Ladegerat
eingewiesen wurden und die
damit verbundenen Gefahren
verstehen. Andernfalls besteht die
Gefahr von Fehlbedienung und
Verletzungen.

Kinder sollten beaufsichtigt wer-
den, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Ladegerat spielen.
Die Reinigung und Wartung des
Ladegerates durch Kinder darf
nicht ohne Aufsicht erfolgen.

Laden Sie keine nicht
wiederaufladbare Batterie auf.
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Sicherheitshinweise fir Li-lonen

Akkus
m Offnen Sieden Akku nicht. Esbestehtdie
Gefahr eines Kurzschlusses.

BestimmungsgemaRe
Verwendung

Das Ladegerat EBC20ist bestimmt
zum Laden von Akkus der Typen

Stdrung in eine Fachwerkstatt.

B Schutzen Sieden Akku vor Hitze, z. B.
— EB20 (40 V/2.0 Ah), auch vor dauernder Sonneneinstrahlung,
Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.

. : : . .. Es besteht Explosionsgefahr.
SICheI’hEI.'[.ShInwelse fir das B Bei Beschadigﬁng und gnsachgemaﬁem
Ladegerat

Gebrauch des Akkus knnen Dampfe
W Halten Sie das Ladegerat von Regen oder austreten. Fihren Sie Frischluft zu und
Néassefern. Das Eindringen von Wasserin suchen Sie bei Beschwerden einen Arzt
ein Ladegerat erhoht das Risiko eines auf. Die Dampfe kdnnen die Atemwege
elektrischen Schlages. reizen.
Halten Siedas Ladegeratsauber.Durch W Beifalscher Anwendungkann Fliissigkeit
Verschmutzung besteht die Gefahr eines aus dem Akku austreten.Vermeiden Sie
elektrischen Schlages. den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt
Uberprifen Sie vor jeder Benutzung mit Wasser abspilen. Wenn die
Ladegerét, Kabel und Stecker.Benutzen Flissigkeitin die Augen kommt, nehmen
Sie das Ladegerét nicht, sofern Sie Sie zusétzlich arztliche Hilfe in Anspruch.
Schaden feststellen. Offnen Sie das Austretende Akkufliissigkeit kann zu
Ladegerat nichtselbstundlassen Siees Hautreizungen oder Verbrennungen
nurvonqualifiziertem Fachpersonalund fuhren.
nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. B Verwenden Sie nur Original-Akkus mit
Beschadigte Ladegerate, Kabel und der auf dem Typenschild Ihres
Stecker erhdhen das Risiko eines Elektrowerkzeugs angegebenen
elektrischen Schlages. Spannung. Bei Gebrauch anderer Akkus,
Legen Sie keine Gegenstande aufdas z.B. Nachahmungen, aufgearbeiteter
Ladegeratundstellen Siees nichtauf Akkus oder Fremdfabrikaten, besteht die
weichen Oberflachen ab. Es besteht Gefahr von Verletzungen sowie
LB'Jrk?enrdgr%f?ehrql Sie immer. ob die Netz- Sachschéden durch explodierende Akkus.
spanrrm)ung der aufdem fypenschild des " E;g?skg]sn%?‘nré‘éggl_arggsgréggfgz:én
Latdegerﬁis angegebenen Spannung Ansonpsten bgsteht Bragnd- uncﬁ) .
entspricht. x Explosionsgefahr.
Benutzen Sie niemals das Ladeger‘_s_lt, u Lac?en Sie digAkkus nur mit Ladegeréten
wenn Kabel, Stecker oder das Gerat auf,dievom Hersteller empfohlenwerden
selbst durch auBerliche Einwirkungen Dur’ch ein Ladegerét, das ?Ur eine '
- . ; : besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen
Offnen Sie auf keinen Fall das Akkus verwendet wird.
Ladegerét. Bringen Sie es im Fall einer m Durch spitze Gegensténde wie z.B. Nagel

oder Schraubenzieher oder durch au3ere
Krafteinwirkung kann der Akku beschadigt
werden. Es kann zu einem internen
Kurzschluss kommen und der Akku
brennen, rauchen, explodieren oder
Uberhitzen.
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Auf einen Blick

In dieser Anleitung werden verschiedene Ladegerate beschrieben. Die Darstellung kann im

Detail vom erworbenen Ladegerat abweichen.

Einschubschacht fir Akku
Kontakte
Liftungsschlitze

Anschlussbuchse
Netzkabel

o0 WN B

Technische Daten

LED (Ladezustand/Fehlermeldungen)

Anzeigen der LED:

o

Ladegerat ist

leuchtet rot betriebsbereit.

blinkt griin Akku wird geladen.

Ladevorgang beendet.

leuchtet grin Erhaltungsladung.

Siehe ,Ladevorgang*.

= blinkt rot — Akku ist zu hei3 bzw.
=3} zu kalt.
— Akku oder Ladegerat
defekt.

Siehe ,Fehlermeldungen®.

Gerat Ladegeréat
Typ EBC20
Eingangsspannung vV~ 220-240
Netzfrequenz Hz 50-60
Nennstrom A 0.5
Nennleistung W 105
Ladespannung V_ 40
Ladestrom A 2
Ladezeit (je nach Ladezustand) EB20 |min 70
Betriebstemperatur °C 0-50
Gewicht (ohne Akku) kg 0.5
Schutzklasse /0]
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Gebrauchsanweisung

N\ VORSICHT!

— Akkus niemals bei Temperaturenunter
0°Cbzw. uber50°Claden.

- AkkusnichtinUmgebung mithoher
LuftfeuchtigkeitoderUmgebungs-
temperatur laden.

— Akku und Ladegerat wahrenddes
Ladevorgangs nichtbedecken.

Ladevorgang

™ VORSICHT!
Nur Originalakkus in das mitgelieferte
Ladegerat einsetzen.
[i] HINWEIS
Wahrend des Ladevorgangs erwarmen sich
Akku und Ladegerat. Das istnormal!
B Netzkabel in die Abschlussbuchse des

Ladegerates stecken.

B Netzstecker in die Steckdose
einstecken.
Die LED leuchtet rot.

B Akku vollstéandig bis zum Einrastenin
das Ladegeréat einsetzen.

Die LED blinkt griin und der Akku wird
geladen.

Wenn der Akku vollgeladen ist, leuchtet
die LED grun.

B Zum Entnehmen die Entriegelungstaste
driicken (1.) und Akku herausziehen (2.).

=T Tle=y
]
{(!V//////I/I’l//////////,//f

re=

Ly

B Netzstecker ziehen.

Fehlermeldungen

Wenn nach dem Einsetzen des Akkus in

das Ladegerat die LED rot blinkt, liegt ein

Fehler am Akku oder am Ladegerat vor.

— Der Akku ist zu heil3 bzw. zu kalt.

Wenn der Akku die Ladetemperatur
(0 °C...50 °C) erreichthat, beginnt der
Ladevorgang.

- Wenn nach langerer Zeit die LED immer
noch rot blinkt:

Akku aus dem Ladegerat entnehmen.
Kontakte am Ladegerat und am Akku auf
Verschmutzung uberprifen, ggf.
reinigen. Akku wieder einsetzen.

Bei gleicher Anzeige ist der Akku defekt.
Akku austauschen oder in einer
Fachwerkstatt Giberprifen lassen.

- Wenn miteinem anderem Akku ebenfalls
diese Fehlermeldung angezeigt wird,
liegt ein Defekt am Ladegeratvor.
Ladegerét von einer Fachwerkstatt
Uberpriufen lassen.

Hinweise fir eine lange Akku-

Lebensdauer

Lithium-lonen-Akkus weisen nicht den
bekannten ,Memory-Effekt“ auf. Trotzdem
sollte ein Akku vor dem Aufladen vollstéandig
entladen werden und der Ladevorgang
immer vollstandig abgeschlossenwerden.
Werden die Akkus langere Zeit nicht
benutzt, Akkus vollgeladen und kuhl
(10°C...25 °C) lagern.

[i] HINWEIS

Verkirzte Betriebszeiten nach dem
Aufladen weisen auf Verschlei’ des Akkus
hin. Der Akku muss ersetzt werden.
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Wartuna und Pflege

/N WARNUNG!

Vor allen Arbeiten Netzstecker ziehen.
Kein Wasser oder flissige Reinigungsmittel
verwenden.

Reinigung

B Schmutz und Staub mit einem Pinsel
oder trockenem Lappen vom Gehause
entfernen.

Lagerung

B Ladegerat an einem trockenen und
frostfreiem Ort (10°C...75 °C) lagern.

B [agern Sie Akku und Ladegerat getrennt
voneinander.

Rep araturen

Reparaturen ausschlie3lich durch eine
vom Hersteller autorisierte Kundendienst-
werkstatt ausfiihren lassen.

Entsorgungshinweise

/N WARNUNG!

Ausgediente Elektrowerkzeuge vor der

Entsorgung unbrauchbar machen:

- netzbetriebene Elektrowerkzeuge durch
Entfernen des Anschlusssteckers,

— akkubetriebene Elektrowerkzeuge durch
Entfernen des Akkus.

E\/ Nur fir EU-Lander.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den
Hausmilll Gemaf: Européaischer Richtlinie
2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate und Umsetzung in nationales Recht
muissen verbrauchte Elektrogerate getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefuhrt werden.

@ Rohstoffrickgewinnung statt Mall-

Geratentsorgung. Verpackung sollten einer

, Zubehor und
umweltgerechten Wiederverwertung zuge-
fuhrt werden. Zum sortenreinen Recycling
sind Kunststoffteile gekennzeichnet.

/I WARNUNG!

Akkus/Batterien nicht in den Hausmidill,
ins Feuer oder ins Wasser werfen.
Ausgediente Akkus nicht dffnen.
Akkus/Batterien sollen gesammelt, recycelt
oder auf umweltfreundliche Weise entsorgt
werden.

Nur flr EU-Lander:

GemaR Richtlinie 2013/56/EU miissen
defekte oder verbrauchte Akkus/Batterien
recycelt werden.

[i] HINWEIS
Uber Entsorgungsmaoglichkeiten beim
Fachhandler informieren!

Garantie

Dieses Produkt wurde nach héchsten
Qualitatsstandards gefertigt. Bei Erwerb
eines Neuprodukts wird eine Hersteller-
Garantie von 24 Monaten gewahrt,
beginnend mit dem Verkaufsdatum.

Die Garantie erstreckt sich nur auf Mangel,
die auf Material- und/oder Herstellungs-
fehler sowie auf die Nichterfiillung
zugesicherter Eigenschaften
zuriickzufiihren sind. Bei Geltendmachung
eines Garantieanspruchs ist der Original-
Verkaufsbeleg mit Verkaufsdatum
beizufiigen. Garantiereparaturen dirfen
ausschlief3lich von autorisierten
Werkstatten oder Service-Stationen
durchgefihrtwerden. Ein Garantieanspruch
besteht nur bei bestimmungsgemafer
Verwendung.

Von der Garantie ausgeschlossen sind alle
Schéaden, die durch folgende Ereignisse
hervorgerufen werden:

- Missbrauch, Uberlastung oder

Vernachlassig un%
— gewerblichen"Gebrauch (Industrie,

Handwerk, Vermietung)

— Reparaturen durch nicht autorisierte
Stellen;

— Beschadigungen durch Fremd-
einwirkung, Fremdkdrper, Substanzen
oder Unfélle.
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CE-Konformitatserklarung

Wir erklaren hiermit, dass das folgende
Produkt in der von uns in Umlauf
befindlichen Entwicklung und
Konstruktion in Ubereinstimmung mit
den entsprechenden grundlegenden
Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der
folgenden Richtlinien steht (siehe Punkt
4).

Diese Erklarung bezieht sich
ausschlieRlich auf die Maschinen in
dem Zustand, in dem sie in Verkehr
gebracht wurde, und schlief3t
Komponenten aus, die hinzugefligt und
/ oder Operationen, die nachtraglich
durch den Endnutzer durchgefiihrt

de

Gepriift gemass: EN 62321-1:2013, EN 62321-2:
EN 62321-6:2015, EN 62321-7:2015

6. Zusétzlich benutzte Richtlinien.
2004/30/EU (bis 19.04.16), 2014/30/EU (v.20.04.16)|

7. Vlerantwortlich fiir technische Unterlagen:

Lenny LU (General Manager) Ningbo
NGP GROUP EUROPE Ltd

Unit 2 C Crowborough Business Park
Crowborough

East Sussex

United Kingdom

Autorisierte Behorde fir EU Richtlinien:
TOV Siud Industrie Service GmbH
WestendstralRe 199

80686 Miinchen

Deutschland

%ﬁ/%'ﬂtenny Lu (General Manager) 18
Ninglse'NG stry Co., Ltd

No."88 Lane 666, Jinshan Road, C Zone Jiangk
315020 Ningbo
People's Republic of China

1. Beschreibung:

Batterieladegerat

2 Typ....
EBC20

3. Seriennummer:

4. Anwendbare EU Richflinien..

I

5. Benutzte harmonisierte Normen.

EN 55014-1:2006+A1+A2, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013
EN 60335-1:2012+A11, EN 60335-2-29:2004+A2, EN 62233:2008

2011/65/EU (ROHS) Directive



